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1, nr. 7, alene skal indhente samtykke fra personer, der
hedder »Haldgren-Jensen« og ikke fra personer, der
hedder »Haldgren« eller »Jensen«. Herudover har det
betydning for, hvilke navne der skal tages hejde for
efter § 6, stk. 1, nr. 1, hvorefter man kan tage et nyt ef-
ternavn, medmindre dette let kan forveksles med et
beskyttet efternavn efter § 3. Navnet »Haldgren-Jen-
sen« vil séledes ikke i sig selv vere til hinder for, at
- navnet »Haldgren« tillades i medfer af § 6, uanset at
der er feerre end 1.000 personer, der hedder »Hald-
gren-Jensen, se neermere herom i bemaerkningerne til
§ 6,stk. 1,nr. 1.

Efter stk. 3 kan den, der beerer et efternavn bestien-
de af 2 navne forbundet med bindestreg, bortkaste et
af de pdgeldende navne og fore det andet navn som
efternavn. Saledes vil f.eks. en person, der hedder
»Haldgren-Jensen, efter forslaget have ret til at hed-
de det beskyttede navn »Haldgren, uanset at ved-
kommende ikke i evrigt har en sddan tilknytning til
dette navn, at det ville kunne tages som efternavn ale-
ne. Om overvejelserne i den forbindelse henvises til
de almindelige bemeerkninger, pkt. 2.10.2.3. og
2.10.3. Der vil normalt kun veere tale om et 2-leddet
bindestregsnavn, jf. ovenfor, men der findes enkelte
bindestregsnavne med flere end 2 led. Bestemmelsen
er-udformet séledes, at den ogsa finder anvendelse for
sadanne efternavne.

Efter stk. 4, 1. pkt. far personer, der kan godtgere, at
de berer et af de sjeeldne flerleddede efternavne uden
bindestreg, som udgangspunkt adgang til at bortkaste
et navn i et flerleddet efternavn. Sddanne navne anses
— pé linje med bindestregsnavne efter stk. 2 — for at
udgere ét efternavn. Bestemmelsen svarer som ud-
gangspunkt til stk. 3 om bindestregsnavne. Ministeren
for Familie- og Forbrugeranliggender kan dog efter 2.
pht. fastsmtte regler, der begreenser denne mulighed.
Bestemmelsen vil blive benyttet til at sikre, at der ikke
bliver adgang til at tage uselvstandige led i et flerled-
det efternavn som efternavn alene. Det vil f.eks. vare
tilfeeldet for forholdsord som von, de, eller 41 et efter-

‘navn som »von Biilow«.

. Til§9
.Bestemmelserne i forslagets stk. 1 og 2 svarer i det
vaesentlige til § 3 i den geeldende navnelov.
Da adoptanten eller adoptanterne efter adoptions-

- . reglerne skal anfore i adoptionsansggningen, hvilket

navn barnet skal baere efter adoptionen, vil henvisnin-
gen istk. 1, 1. pkt., kun fi betydning, safremt der pa
trods heraf métte veaere udfeerdiget en adoptionsbevil-
ling uden stillingtagen til navnespergsmélet. Henvis-
ningen indebarer da, at barnet far adoptantens efter-

navn, eller, hvis barnet er adopteret af mgtefaller,
adoptivmorens efternavn. Hvis adoptionsbevillingen
lyder pé et unavngivent barn, og adoptivforzldrene
ikke inden 6 maneder efter adoptionen tilleegger bar-
net et efternavn, folger det af henvisningen, at barnet
far adoptivmorens efternavn, medmindre dette er et
patronymnavn, jf. bemaerkningerne til § 1.

Det navn, adoptivbarnet tilleegges ved adoptionsbe-
villingen eller erhverver i medfer af § 1, kan senere
@ndres efter samme regler, som hvis der var tale om
adoptantens/adoptanternes oprindelige (biologiske)
barn.

Bestemmelsen finder endvidere anvendelse ved
adoption af personer over 18 ar. Et voksent adoptiv-
barn, der herved métte have faet et navn, som den pa-
geeldende ikke ansker, vil efter forslaget til § 9, stk. 3,
if § 4, stk. 1, nr. 1, altid kunne genantage et tidligere
béret efternavn.

Istk 1, 2. pkt., er det praeciseret, at bestemmelsen
giver adgang til, at adoptivbarnet kan valge at behol-
de sit eget effernavn. 1 praksis har det hidtil veret an-
taget, at adoptivbarnets mulighed for at beere sit hidti-
dige navn “i forbindelse med det navn, det far ved
adoptionen,” giver barnet ret til at antage dette som
mellemnavn. Dette vil fortsat kunne bestemmes, jf. §
11, stk. 1, nr. 2. Bestemmelsen giver sammenholdt
med forslaget til § 8 om dobbelt efternavn endvidere
adoptivbarnet mulighed for at beere begge efternavne
forbundet med bindestreg.

Er adoptivbarnet adopteret som anfort i stk. 2 ved en
udenlandsk afgerelse, der anerkendes efter adoptions-
lovens § 28, stk. 2, vil der ikke blive udstedt en dansk
adoptionsbevilling, idet den udenlandske adoption jo
er anerkendt. Barnet vil ved indrejsen blive registreret
med det navn, barnet berer ifolge den anerkendte
udenlandske afgarelse, men vil herefter kunne sndre
navn efter samme regler, som hvis der var tale om
adoptantens/adoptanternes oprindelige (blOlOngkC)
barn.

Istk. 3 er det som noget nyt fastsat, at adoptivbarnet
fremover ogsa skal have ret til at tage efternavn efter
sin oprindelige slegt. For s vidt angar overvejelserne
herom henvises til de almindelige bemzrkninger, pkt.
2.11.

Adgangen til at tage navn efter den oprindelige
slagt er en personlig ret for adoptivbarnet. Bestem-
melsen medferer saledes ikke, at adoptivbarnets bern
og andre efterkommere i medfor af forslaget til § 4,
stk. 1, nr. 2, vil kunne tage et efternavn efter adoptiv-
barnets oprindelige slegt, hvis adoptivbarnet ikke har
béret dette efternavn efter adoptionen.



